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das Bett ein vollstandiges

vierteiliges Pflegebett ist

RegelméBiges manuelles Umlagern von Patienten kann aufdringlich sein, besonders
nachts, und flhrt haufig zu gestdrter Nachtruhe. FUr medizinische Fachkrafte und
Pflegepersonal kann dies einen erheblichen Ressourceneinsatz bedeuten. Das
automatische ToTo-System zur Umlagerung bietet nun eine Alternative, wenn die
manuelle Umpositionierung nicht méglich ist oder vom Patienten nicht zugelassen wird.
Das ToTo-System besteht aus einer Hebe- und Umlagerungsauflage mit Steuereinheit
und bewegt Patienten in regelmaBigen Abstadnden, um die Patientenumlagerung und
Ablaufplane zur Vermeidung von Druckschéaden zu unterstitzen und so die Abhangigkeit
von Pflegepersonal und Krankenpflegern zu reduzieren.’

Das ToTo-System passt in jedes Krankenhausbett und kann zusammen mit
herkdmmlichen oder wechselnden Matratzen verwendet werden. Das System kann
einfach zusammengefaltet und transportiert werden, was gegebenenfalls einen
kurzfristigen Einsatz erméglicht.

Der obere Korperbereich
kann individuell
eingestellt werden, um
feste Ruckenstitzen
oder Positionierungs-
gerdte anzupassen

Die aufblasbaren
Luftkammern erzeugen
eine laterale Bewegung
und heben den
Patienten so leicht an,
um den Druck zu
verteilen

Die ToTo-Auflage kann
einfach fur Lagerung
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Indikationen

Das ToTo-System zur seitlichen

Umlagerung eignet sich zur Verhinderung

von Druckgeschwiren bei den folgenden

Patienten:

¢ Patienten mit mittlerem bis hohem Risiko
fuir die Ausbildung von Druckgeschwiren

e Gewicht bis 190 kg

e Selbststandige Umlagerung ohne
Unterstitzung nicht mdglich

e Bedarf an regelmaBiger Umlagerung
festgestellt, aber manuelle
Umlagerungspléne werden nicht
eingehalten

Kontraindikationen

¢ Nicht bei Patienten verwenden, die instabile
Rickenmarksverletzungen haben oder mit
Traktionsverfahren behandelt werden.

e Nicht bei Patienten mit
Gleichgewichtsstérungen verwenden.

* Nicht bei Patienten verwenden, die mit
Keilen oder Kissen usw. gestitzt werden
mussen.

Lagerung

e Entfernen Sie den Uberzug bei
Nichtverwendung, um Beschadigung zu
vermeiden.

e | egen Sie eine Schutzabdeckung Uber die
Auflage und lagern Sie sie nicht direkt auf
dem Boden.

¢ Lagern Sie niemals andere Objekte auf der
ToTo-Auflage.

e Lagern Sie die Auflage nicht neben
Heizkorpern oder anderen Heizgeraten.

e Sorgen Sie daflir, dass die Abdeckung nicht
von scharfen Objekten durchstochen wird.
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EinfUhnrung Funktionen und Vortelle

Die digitale Steuereinheit ToTo Touch ermdglicht durch eine

benutzerdefinierte Seitenauswahlfunktion und voreingestellte Automatischer Umlagerungszyklus

Befullungs- und Ruhezeiten eine individuelle Versorgung. e Rtickenlage Senuizerdefinfrter 2yklus mit snabhingigen Beftliungs.

Zusétzlich tragen intelligente Blockaden- und Luftaustrittalarme

- ] phasen fiir links und rechts. Finf voreingestellte
zur Patientensicherheit bei, genauso wie der Sperrmodus, um _1}" Zeitintervalle fiir Befiillungs- und Ruhezeiten von 30
. .. : X Minuten bis zu vier Stunden ermdéglichen eine individuelle .
unerwunschte Anderungen der Einstellungen zu vermeiden. lirgalmam Versorgung. Das System verfiigt zudem Uber einen Alarmfunktionen
Der praktische Modus zum Pausieren der Therapie ermdglicht ‘! \ Ein / AUS 2Eahnedpar::;ne?1d;ia r;.ltv ;.r;; Es;l:]nung links und rechts sowie Die Steuersinheit verfiigt dber finf akustische
die Patienteninteraktion, ohne die Therapie anhalten zu massen. 4 _— IR RIS LSS, R BIOREE e, GlEEiEer
e Druck, Energieausfall, Initialsierungsfehler und

Auféerdem ist standardméafdig ein Wartungsindikator enthalten, i Wartungsanzeige.

Rechts lagern

um die Leistung zu gewahrleisten. > 5

CPR valve - —_— '. Akustische/

Das CPR-Luftablassventil System zur seitlichen Umlagerung | ~ . .
ermoglicht eine schnelle : g N = - == y . V|Sue”e |nd|katoren

Deflation, falls ein Notfallverfahren i . f !
durchgeftihrt werden muss. ' | of L ] | | ] Eine Reihe von LEDs und ein akustischer Alarm

zeigen die ausgewahlten Funktionsoptionen an
oder melden, dass FehlerbehebungsmaBnahmen
durchgefiihrt werden mussen. Eine Funktion
zum Stummschalten ermdglicht die temporéare
Aussetzung des Alarms.

Therapie-Pausemodus

Setzt die Pumpfunktionen aus, um
Patienteninteraktionen zu ermdéglichen, ohne die
Therapie anhalten zu muissen, zum Beispiel zum
Futtern oder Durchfiihren von HygienemaBnahmen.

Wartungsanzeige

Eine orange LED zeigt an, wenn die

@ n b regelmaBige Wartung ansteht, um
n .' eine optimale Leistung der Einheit zu

ermdglichen.

Im Einsatz atf Anzeige mit Sperrfunktion
i} - Platform Uberzug

ToTo aufgefullt und im Einsatz Soft-Tasten

zwischen der Matratze und der Wasserbestandig mit verdeckten Die Oberflache kann
Bettauflage. Falls Bettseiten Reifdverschliissen, um das Ein blinkendes Licht zeigt an, dass sich die ':5 Einfache Anwendung und gesperrt werden, wodurch
verwendet werden, prufen Sie Eindringen von Flussigkeit zu Steuereinheit im Therapiemodus befindet k:: Reinigung der Tasten. die Tasten deaktiviert
den Abstand von der Oberseite vermeiden. . und unerwiinschte
der Matratze bis zur Unterseite Reifdverschluss an drei Seiten Einstellungsanderungen
des Bettes und beachten Sie das fUr leichteres Anbringen an und vermieden werden.

Einklemmrisiko. Entfernen von der Auflage.



